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PAPYRI MATRITENSES, NOTE DI LETTURA™

1

r. 10: Sono d’ accordo con I’ emendamento al rigo gia fatto da Paul Schubert in Gnomon 65
(1993), p. 188: eici(v) ai eic drait(nay) petadod(gican) £€ (dpovpdv) c1, ma bisogna aggiun-
gere che il frammento in alto a destra visibile nella fotografia dell’ edizione si attacca in basso
proprio alafine di questo rigo, dove ed. pr. e [, risultando lalettura év A(ipet).

2

r.2led. pr.. Jxoiodt [ Jov éno SAwv dpovpdv, KTA.

Ritengo che sia sicura I’integrazione ko owt]@v [ovc]dv dmo SAwv apovpdv; cfr. POxy.
IX 1208.13.

r.22 ed. pr.: tecjcdpov p [ £ 10 Jv dydoo. OV, KTA.

Ovviamente nui[c]ov[c tetdpto]v 6ydoov. Prima del u si riconosce il tratto orizzontale
con cui il nostro scriba prolunga alcuni n; prima dellalacuna sono ben visibili la parte superiore
dioew.

rr. 25-26 ed. pr.: [ + 16 ma]poywpntikod [t]@v adtdv dpovpdv Tpidv | dpyvpifov

CeBoctod vopicuatolc Spayudv dixeMov ek lpo [ mpoc dAAAJovc, KTA.

Oltre la correzione tipografica nt]opayopntikod propongo integrare vmep mloporywpn-
k0D [1]@V adTdV dpovpdv Tpdv | dipyvpifov CePoctod vopicuorolc dpoyxudv dicxeilioy éx
nANpovc, Thc copnelpovnu[évne Tufic tpoc dAAAJovc k7A. ; cfr., e. g., POxy. LIl 3690.14-15;
lo spazio e le tracce visibili escludono I’ ordine twufic thc counepovnuévnce (cfr., e. g., POxy. IX
1200.22, X1V 1705.8 e SB V1 9179.6).

rr. 28-29 ed. pr.: 810 [xepoc éx mAnplovc kol apal ] xpatelv [te] kol kKvpLevey
to0tv [+ 12 ] xpovov cbv €[y]ydvorc, kTA.

In base alla formulazione giuridica ossirinchita del documento copiato (omologia sog-
gettivain forma epistolare), e lalettura di eic a r. 29 (vid. ed. pr. tav. Il) € possibile integrare:
d1o [xerpoc €k mAfplovc- ko [ | [ ] xporely ce kot kupievev | todtov gic [tov dmovto <vel
ael>] ypovov cov £[ylydvorc, kA

Lo spazio della seconda lacuna del r. 28 & imbarazzante ma da escludere che ci fosse
scritto [810 ano tod viv] kpatelv ce, kTA., cheapre di solito la formula sui diritti relativi alla
presadi possesso.

r.37ed.pr.: 8¢ o vive o cov GAlOLC, KTA.

Nelle tracce rimaste, e[ | a1, Si potrebbe pensare forse a é€givou; cfr., e. g., POxy. VI

906.7, POxy.Hels. 35.42 e PS| X 1119.34.
r. 38 ed. pr.: uétpov dpou[ Jwbnceton £k 10D Aor[od] pov mopov.

Dopo dpdu[ov (P. Schubert, art. cit.), probabilmente BeBot]wbnceton uel ndnplwBhceton
£k 100 Aow[oV] pov mdpov, manon mi & nota una clausola simile.

* Ed. Sergio Daris, Cuadernos de la Fundacién Pastor, 36 (Madrid 1990).
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rr. 39-40 ed. pr. : xvp[ip] aco  eic 8¢ thic €[EJovcloc moew €k oV EttlKt[ |
TOV OOTOV APOVPAV, KTA.

Oltre |damav[ Jewc dove ed. pr. | oco...eic, nellafotografia si legge moteim (motel/molet ®
?) ex 1[ | v ev | x|, per cui ritengo sicura—si ricordi che il documento é «la requéte envoyeée
par Ptoléma fille de Ptoléma au stratége de I'Oxyrhynchite en vue d’ obtenir la notification
officialle de I’ enregistrement» (J. A. Straus, rec. crit. in CE 69 (1994), p. 175) — I’ integrazione
éx 1fic] 1@ évixth[cewv PipAobinc]. Per questa clausolasi veda PLaur. IV 154 introd. e nota
a r. 1 con elenco delle attestazioni; si agg. SB XI1V11533 iii 1-2 (Arsin., 104°), PMil.Vogl. I
98.ii.33 (Tebt., 11P) e POxy. XI1 1587.4-5 (111p).
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